YEU CAU CHUYEN TIEN KIEM GIAY BPE NGHI MUA NGOAI TE GIAO NGAY 86 chuyén tien (REF no):
APPLICATION FOR REMITTANCE AND SPOT FX APPLICATION FORM

Kinh givi: Ngin hing TMCP Ngoai thuvong Viét Nam (VCB) Ngay giao dich (Transaction Date
To: J.S8.C. Bank for Foreign Trade of Vietnam (VCB) 02/06/2026
Phuong thire chuyén tién (Remittance Method): SWIFT [] Séc (Bank draft)

QUY KHLUU Y:
1.Bién vao céc myc dudi diy bing chir in hoa hogic danh ddu (x) vao chd thich hop.Céc muc ¢6 ddu (*) cin duoc dién diy du
(Please complete in Block Letters and tick where applicable. Fields with (*) must be completed).
2.Doc k¥ cdc diéu kién chuyén tién ciia VCB (Phy lue di kém).(Please refer carefully to the conditions enclosed)
3.Khi ¢an lién h¢ v6i VCB vé giao dich nay xin sir dung s chuyén tidn (Ref no) in & goc trén bén phai cita yéu cu chuyén tidn.
(Please refer the Reference number printed in the top of the right corner of this application form incase of contact.)

1 | Khiach hang chuyén tién (Customer - Remitter) (*) 50

(1) Khdch hang cd nhén (Individual)

Tén (Name):

CMND/thé CCCD/Thé can cude/Can cude dién Ngay cip (Date of issue): Noi cap (Place of issue):
14/ Hp chiéu 6 (ID/PP No.)/Thithwe shépeanh | . . . b
56

Blia/chii@agy: UL, A0LG L NG E L RUULE WU MLLLCERE 0 gl B (60 B L RERR Vil T LT L T EL S )
Dienthoai(Tehz Lt UL KUY BULIE N B8 R R0 e e A e SO L RIS P L

(i) | Khdch hang té clirc (Organization)

Tén (Name): CONG TY TNHH MTV TM & DV NGOC THOM

DKDN/DKKD/GCN diu tu/Gidy tor khdc c6 gid trj phap Iy twong dirong sé 0309391503 do S ké hoach va déu tur TP.
Hd Chi Minh cép ngay 09/11/2021
Business Registration/Investment Licence/any other documents of equivalent legal value No .. ... ... oo ooovor oo,

oy e L I B LR L0 LD B L S Ul

Dia chi dang ky tru so (Registered add.): 12/14/18 Dudng 49. Khu Phé 69, Phuomg Hiép Binh, Thanh Phé H6 Chi Minh,

Viét Nam
Nguoi dai dién (Legal representative): Nguyén Chire vu (position): Phé gidm ddc
Bio Thach
| Dien thoai (Tel): 028 6290 6631 et LT T TR T ST o [

| |
V6i moi trach nhiém thuge vé& phin minh, Téi/Chiing 161 d& nghi VCB thyc hién giao dich véi chi tiét dudi day:

With our responsibilities, we would like to request VCB male a transaction as below:

| 3]

86 tién yéu ciu chuyén di (Instructed amount) (*)

86 ti¢n yéu ciu chuyén di biing s6 ( Amt in figures) (*): 7.700,00 USD 32

()

Biing chir (Anz In words): Bay nghin bay tram do la My.

(i) | Ngudn tién thanh todn (Source of payment) (%) $6 tién (Amount )

X Tir TK ngoai té s (Debit foreign currency acct 7.700,00 USD

mumber): 1063585624 (Béng chiz: Bay nghiin bay trém do la M)

B tignmat (Cashy ol LD W 0 AR

(] Tir ngudn khac (Others). ... ..oeetereiiieeeeens e

! [ Bé& nghi VCB ban ngoai & (VCB sells foreign curency)




Cap dong tién giao dich (Pair of currencies used in the transaction):

Ngay thanh toén (Settlement date):

$6 lirgng ngoai té (Amount in Foreign Curency):-

Ly oidifRater=h LI TACR U0 55

S6 tién thanh todn (Amt in VND): - ovooeeoeo

[ T TK s8 (Debit acct numberys. ..o, S6 tién (Amount): ..ooveeeeeeeees
[0 T aeaimat (Casky |1 L ALLLE RN T 100 Sertien{dmanm) L.l L LT
i] Ngin hing trung gian (Intermediary Bank): 36
Tén (Name): Ma NH (Bank code):
ot LR B R SR b U S s WD RIS T G W o Y o ) e W IR
- Ngan hang nguwdi hudng (Beneficiary bank) (%) 57
Tén (Name): 1a Caixa 1 Ma NH (Bank code): CAIXESEBXXX
Dia chi (4dd): C/ Creu 31, PL. 1. 17002 Girona
5 Ngudi huwdng (Beneficiary) (%) 39
[ Tén (Name): B&M FOODS S.L. $6 TK hode s6 IBAN (Account No or IBAN no):
‘ ES31 -2100 - 8606 - 10 - 7200308551
! Dia chi (4dd): CL. Santa Marta, 37 Bajos 4* 08340 Dién thoai (Phone No.): +34938825960
VILASSAR DE MAR (SPAIN)
6 Ngi dung thanh todn (Details of payment) (*): (*): Paid 20% of Contract No. 8699 at 26/05/2026: 70
Proforma Invoice No 8699 at 26/05/2026.
7 | Phi(Charges) (%) 71
Logi phi (Charge type) Nguén thanh todn phi (Source of paying charges)
B OUR Phi do ngudi chuyén tién chiu [X] Phi trich tir TK s6 (Debit our account number:
Charges to be born by remitter 1027349624
] BEN Phi do ngurdi hiréng chju [C] Phi ndp bing tién mit (Cash):
All charges to be borne by beneficiary |
O SHA | Phi chiasé cho hai bén
Charges to be shared I
O NODEDUCT | Phi chi 4p dung cho USD
Charge only applicable for USD
8 Thong tin khic (Other details)
DR T W i e e e 2 L L R L AR B LA U e L B TR BRI SR L )
9 | Cam két b sung gidy to, chirng tir (Conunit to provide documents)
(i) | Loai gidy to, ching tir bo sung (Type of documents):

[] Héa don doi tién theo hop ddng mua héng/ Invoice [[] Héa don doi tién theo hop dong tai xudt hang hoa/
Invoice

[J Van don hoiic chimg tir van tai khic/ Bill of lading or Té khai hai quan nhép khéu hang hoa’ Import
other transport documents Customs Declaration Form

[ To khai hai quan téi xuit hang hoa hadic Tor khai hai [] Béo c¢6 tién hang theo hop dong tai xuat hang hoa

quan méi thay thé t& khai hai quan tam nhap/ Re-export hodic hop dong ban hang hoa kinh doanh chuyén khaw/
Credit advice from the sale of the re-exported goods or
the border-gate transfered goods




Customs Declaration Form or Replacement for the
iemporary-import customs

[ Hop déng bin hang héa kinh doanh chuyén khauw/ [ Hoa don déi tién theo hop déng bian hang héa kinh
Sales contract for the border - gate tranfered goods doanh chuyén khaw/ fnvoice

[ T khai hai quan qué canh hodc gidy t& twong dwong/ [ Gidy chitng nhén dang ky déu e/ Investment
Declaration for Goods in Transit or relevant documents Registration Certificate

[ Gidy chimg nhan ding ky doanh nghiép / Enterprise [] Ching minh hoan thanh nghia vu thué/ Documents to
registration ceriificate prove our fulfilment of tax obligations

(i)

Ngay bd sung cham nhét (Deadline): 30/09/2026

10 | Cam két ciia ngudi chuyén tién (Remitter’s undertaking)
T6/Chung toi doc, hiéu va cam két thyc hién cdc ndi dung tai “Céc diéu kién chuy?n tién di nuée ngoai”, dong ¥ ring khi
dai dign hop php ctia VCB ky vao Phén danh cho VCB duéi day thi ndi dung “Céc diéu kién chuyén tién di nuée ngoai”
ndy c6 gia tri rang bude To1/Ching t6i.
I/ We read, understand and commit 1o the above mentioned Conditions for Overseaa Remittance, and agree that when VCB's
| legitimate represeniative signs in the Section for VCB below, the Conditions for Overseas Remiltance are binding on me/us
|
I Ké toin truémg (Chief Accountant)
Ky, ghire h(i’ tén (Signature, name)
\
\
\
| e !
O /an Uﬂ‘j
2t M
11 | Phin danh cho VCB (For VCB’s use only)

TV . Thi quy Nguoi duyét 1 Nguoi duyét 2
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CACPIEU KIEN CHUYEN TIEN BI NUGC NGOAI

1. Khéch hang (KH) hiéu ring:

a.Ngay giao dich: La ngay VCB tiép nhin 'Yéu ciu chuyén tién kiém gidy d& nghi mua ngoai té giao neay' (YCCT) tir KH. VCB thire
hién chuyén tién cung ngay dbi véi cac YCCT hop 1§ dugc tigp nhdn trude 15h00", ! il

b. Ngay thanh toan: L4 ngay VCB va KH thue hién chuyén giao 5o lugng dodng tien mua, ban theo YCCT hop 1¢ dé xac lap.

¢.Ngay gia tri: La ngay dirge ghi trén YCCT, VCB chi thire hién chuyen tién theo ngay gid tri trén YCCT khi VCB nh?.n ‘duqc.YC CT
hop 18 trrde giéi han giv giao dich clia ddng tién trén 16nh it nhat hai (02) gio dong ho. Trudng hop Ng’a)-z’gla tri roi vao ngay nghi
Quéc gia/Thi truomg cia déng tién giao dich, VCB toan quyen chuyén Ngay gid tri t61 ngay lam viée ké tidp.

d.Ty gid 4p dung trong YCCT la ty gid cia VCB dugc cong bo tai Ngay giao dich.

e.Phi chuvén tién 4p dung theo biéu phi hién hanh ciia VOB v khang duge hodn lai trir khi ¢6 théa thusn khac. |

f. VCB sé thanh todn lai cho KH s6 tién thye té ma VCB nhén lai duge tir ngan hang nirée ngoadi trong trudng hop giao dich chuyén

tién khong thire hién dugc hodc hiiy theo yéu cdu ciia KH. |

2.VCB ¢ toan quyén sir dung cac hé tbéugnchuyén tién, lwa chon Ngan hang daily (NHBL) va phurong thirc thanh todn phi hop theo

quy dinh cua phap ludt &€ thye hién chuyén tién t6i nguoi hudng ma khong can thong bao lai cho Khach hing, ) |

h.VCB s& khéng chiu trdch nhiém déi vai bat k¥ ri ro, mzit mat, tranh chip, khiéu nai xay ra do KH ké khai, cung cip khéng day di.
Khong 10 rang. khéng chinh xac (cdc) thong tin YCCT dé VCB thue hign giao dich theo yéu cdu cia KH: do Ngén hang nuéc ngoai
thye hién sai chi thi ciia KH: hogic do céc véu td gian lan, lra dao, hodc sy kién bit kha khéang hodic tré ngai khich quan, hodc nhirng
thiét hai khong truc tiép hodic mang tinh chit hiu qua.

- VCB khéng chiu trach nhiém déi véi bét k¥ rii ro, mat mat, thiét hai ndo xay ra cho KH trong trrdong hop Ngan hang muéce ngoai
ghi 66 vao s6 tai khodn ctia ngudi hudng trén 1énh chuyén tién nhumg tén ciia chi ti khoan duge ghi ¢o tai Ngdn hang nurée ngoai
khéng khép ding véi tén ngurdi hudng trén YCCT. 0l L |

. VCB duge phép cung ¢ép théng tin lién quan dén nguoi chuyén tién v giao dich chuyen tién bao gom nhung khéng giti han: tén;
théng tin trén gidy to tuy than, Bréng ky kinh doanh; dia chi: Ma s thué; ... theo yéu cau cia (i) cde Ngan hang mude ngoai dé lam
6 thong tin giao dich chuyén tién theo quy dinh phap lut (ii) cac co quan ¢6 thim quyén ctia Viét Nam. |

k.VCB ¢6 quyén tir chéi thuc hién giao dich hodc tam dimg cung cdp dich vu ngan hang cho KH trong truémg hop VCB nhén thay

giao dich ¢6 ddu hiéu vi pham cdc quy dinh cia phap luat hode quy dinh ndi bé cia VCB.

2. Khach hang cam két: A i

a.Xudt trinh ddy du va chiu trach nhiém tru6e phép luit vé tinh o rang. chinh xdc, trung thue clia cac thong tin, cac ching tir ¢6 lién

quan dén viée chuyén tién theo cdc quy dinh phdp ludt vé quan 1 ngoai héi, phong chéng rua tién. chong tai tro khung bé va tai trg
phé bién vii khi hiy diét hang loat cua nuge CHXHCN Viét Nam hién hanh. Truémg hop cin b sung chimg tlr {rre/sau khi VCB
thre hign I¢nh chuyén tién, KH cam két xudt trinh bd sung div di cac gidy t@, chiing tir con thi€u theo yéu ciu va quy dinh cta
VCB. Trong trudng hop khong bé sung chimg tir ding han, KH phai giri viin ban gidi trinh cho VCB va chiu hoan toan trach nhi¢m
trude phap ludt do vige cham tré hogc khong bd sung diy dii ching tir d '

b.Ngubn tién thuc hién mua ngoai t&, nguon ngoai té chuyén ra nuée ngoai 14 ngudn tién cé nguén gdc hop phép theo quy dinh ciia

phap ludt. KH cam két va chiu moi trach nhiém st dung ngoai té ding muc dich, tuan thu moi quy dinh phap ludt hién hanh vé quan
1y ngoai hdi cua nuge CHXHCN Vigt Nam. | I _ .
c.Giao dich chuyén tién nay chi duge thue hién duy nhat tai VCB. Khéng sir dung ciing mot bo hd so chirng tir d& mua, chuyén, mang

oy

ngoai t¢ ra nuéc ngoai vurgt qud s tién ghi trén gidy to, chimg tir ¢6 lién quan va hodc vurgt qué cic mite ngoai t& dirge phép mua.
chuyén, mang ra nude ngoai theo quy dinh cua phéap ludt tai mot hogc nhidu ngan hing durgc phép. ] | 14

d.Giao dich chuyén tién ndy khong lién quan dén gian 14n thuong mai, hoat ddng rira tién; tai tro khing bo, tai tro pho bién vi khi hiy
diét hang loat; Giao dich chuyén tién niy khong lién quan dén quéc gia. td chirc, c4 nhan thuge danh sach cim van quic té hoac
khung bo. ti trg khiing b0, tai trg phd bién vii khi hity diét hang loat. |

e.Cung cap cho VCB day du, & rang, chinh xdc, trung thyc cic théng tin trén YCCT va hé so giao dich lién quan. Chiu moi rii ro.
chi phi, tn that phit sinh do thong tin cung cip sai hogc khong chinh xdc hoac khéng nhit quan. i

f.Cung cap/bd sung théng tin. hd so lién quan dén giao dich chityén tin niy theo yéu cu cua ngan hang nuéc ngoai ké ea sau khi
giao dich da duoc thyue hiu{:n_. i

g.Truong hop mue dich chuyén tidn dé mua ban hang héa qua S¢& giao dich hang héa & nuée ngoai, KH phai tuan thy quy dinh vé mua
bén hing héa qua S& Giao dich hang héa & nuee ngodi théng qua cée $& Giao dich hang héa tai Viét Nam ¢6 lién théng véi S¢ Giao
dich hang héa & nuwée ngoadi. |

h.Truong hop muc dich chuyén tién dé thanh toan hang héa tam nhdp. t4i xudt, KH cam két: Nhan tién thanh todn theo hop déng tai
xuat hang héa thong qua tai khoan cta khach hing mé tai VCB va s& cung cép cho VCB chitng tir nhan tién lién quan dén giao dich

nay: Thoi han bo sung gidy td. chimg tir con thiéu (néu ¢6) khong qué hai (02) thang k& tir ngay tai xudt thuc 1é nhung khéng qua
sau (06) thang ké tir ngay thanh todn hang tam nhép. |

- Trudng hop muc dich chuyén tién dé kinh doanh chuyén khéu héng héa, KH cam két nhan in thanh todn theo hgp dong bin hing

héa kinh doanh chuyén khau vé tai khoan cia KH tai VCB va s& cung cép cho VCB chimg tir nhan tién lién quan dén giao dich nay.

- Trudng hop mua, chuyén ngoai té ra nuée ngodi dé tai trg, vién trg theo cic cam két, thoa thudn giita Nha nuée, Chinh phi, cdc cap

chinh quyén dia phrong véi nurde ngoai: Ngudn tai tro, vién trg Ia cde khoan kinh phi tir ngan sich hodc ngudn tién cia chinh to
chite tai tro, vién trg. |

k. Truong hep mua, qlluyén ngoai t€ ra nude ngodi dé tai tre, vién tro khic phuc hu qua thién tai, dich bénh, chién tranh: Ngudn tai
tro. vién tro Ia nguén tién déng gop tw nguyén tir céc td chite, ¢4 nhan trong nuGc va/hoac ngudn tién cta chinh té chire tai trg. vién
tro; KH cam két chi mo mét tai khoan VND tai mot (01) ngan hang dirge phép dé ticp nhén tién déng 20p tu nguyén.

L. Trudng hop mua, chuyén ngoai t¢ ra nurde ngodi dé tai tro cho cic chuong trinh, cdc quy, dy 4n do t6 chire trong nwée vashodce té
chire o nuée ngoai thanh lip nhfﬁm muc dich hd trg va khuyéh khich phit trién trong cdc linh vire viin héa. gifo duc (tai trg hoc
bong), y té: Nguon tai tro 1 ngubn tién ctia chinh t6 chirc tai tro; S tién chuyén di t6i da Khong vurgt qua 50.000 USD (Nim muoi
nghin dé la M¥) hodc cac loai ngoai t& khac c6 gia trj tuong duong mit Iin chuyén tién; Chi thue hién viéc chuyén tién tai trg cho
chuong trinh/qui/dur dn duge néu trong yéu cdu chuyén tign duy nhét tai VCB.

m. Truéng hop mua, chuyén ngoai té ra nuéc ngoai dé tra thurdng cho ngudi khéng cir trii 13 th chire, c nhin ¢ nuée ngoai tham gia
céde chwong trinh, cude thi dugc to chie tai Viét Nam theo cdc quy dinh ctia phap luat 6 lién quan: Nguon tién tra thudng tir nguoi
khong e trti 14 t6 chite, ¢4 nhan & murée ngoai hodc ngudi cur tri 13 t6 chue,

sy




n.Trudng hop mua, chuyén ngoai té ra nude ngodi dé phén bd tién i trg cho céc thanh vién & nude ngoai than.: gia thuc hién f::ic dur
4n, dé tai nghién ctru khoa hoe ¢ Viét Nam va nude ngoai hodc hoan tra tien tai trg thure hién céc dy 4n & Vigt Nam theo cdc cam
két, thoa thudn véi bén nude ngodi: ngudn tién chuyén di 12 ngudn i trg tiép nhan ctia ngwdi khéng ew tri 14t chiic. ¢4 nhan &
nude ngoai. )

0.Thanh ﬁ):in cho VCB diy du cdc khodn phi dich vu ciia VCB va cédc khoan phi phit sinh do Ngén hang nuéde ngodi thu (néu co).

p.Chiu moi riii ro 6 thé x4y ra néu cdc thdng tin cung eap trén YCCT hode hd so lién quan vi pham chinh sach cam vén cia bét ky
quéc gia va/hode bat ki to chire va/hofic ngan hang nuée ngoai.lién quan. i 1 I LIl

q.Xuét trinh cho VCB yéu ciu bang vin ban va cdc chitmg tir ¢6 lién quan dén giao dich chuyen tién trong trudng hgp KH mutn dicu
chinh hogic huy giao dich nay va chiu rang budc theo quyét dinh ciia VCB (néu ¢6) vé viée didu chinh hoZc hiy giao dich theo quy
dinh cia VCB.

CONDITIONS FOR OVERSEAS REMITTANCE

1. The Customer understands that:

a.Transaction date: is the receipt date by VCB "Application for Remittance and spot FX application form" (hereafter called AFR)
presented by the Customer. Eligible AFR will be processed by VCB on the same day if the presentation made before 3.00PM.

b.Settlement date: is the date on which VCB and Customer transfer the volume of curency purchased or sold aceroding to the AFR
that has been made.

¢.Value Date: is the date to be indicated on the customer’s AFR and is executed by VCB only when Eligible AFR received by VCB
2 working hours before cut-off time applied to the currency of AFR. In the event the value date on AFR fall on non-banking day of

the currency, VCB is authorized to change the value date forward to the next working day.

d.The exchange rate applied to AFR is the exchange rate quoted by VCB at the time of transaction.

c.Remiltance fee is applied as per VCB's current Terms and Conditions and shall not be refunded unless otherwise agreed.

f. VCB will pay customer the actual amount which VCB receives from foreign bank in case the transaction cannot be performed or

cancelled as per customer's request.

£.VCB can choose appropriate remittance systems, correspondent banks and payment methods to remit the amount to the beneficiary's

bank without notice to the customer.

h.VCB will not be responsible for any risks, losses, dispute, complain incurred to the Customer directly or indirectly due to insufficient
/unclear/incorrect informations of the transaction provided by customer, the foreign bank’s incompliance with the customer’s
instructions, Fraud, scam, force majeure , incidents that are out of VCB's control or any indirect or consequential damages.

. VCB shall not be responsible for any risks and losses incurred to the Customer in the case the foreign bank credits bene ficiary’s
account number exactly as per the account number provide in Customer's AFR while beneficiary’s account name at the foreign bank
is inconsistence with the account name under Customer's AFR.

. VCB can provide all information relating to remitter and the transaction, including but not limited to: name; information of identity
papers. Business Registration; address; Tax code: ... at the réquest of (i) Foreign Banks for clarifying the transaction details (ii)
Vietnamese authority.

k.VCB has right to refuse to perform transactions or temporarily stop providing banking services in case VCB notices signs of violating
regulations of law or VCB's internal regulations in the transaction of customers.

2. The Customer pledges that:

a.Present in full and be responsible for the clarity. accuracy, integrity of relevant information, documents to the remittance in
accordance with the Regulations on Foreign Exchange Control. anti-money laudering, counter-terrorism, prevention and combat of
proliferation of weapons of mass destruction of the Socialist Republic of Vietnam. In case Customer is required to supplement
documents before/after VCB processed this AFR, Customer commit to submit the supplementary documents according to VCB’s
regulations right. In case of failure to supplement documents on time, the Customer must take full legal responsibility for the delay
or failure to fully supplement documents.

b.The source of funds for buy. transfer the payment must be legally originated in accordance with the provisions of law. To use the
foreign currency for the eligible purpose and comply with all current Regulations on Foreign Exchange Control of the Socialist
Republic of Vietnam.

c.This AFR solely is made at VCB. Do not use a set of documents to buy, transfer or carry foreign currency in excess of the amount
stated in relevant documents and/or the limitation in accordance with relevant laws at one or various licensed banks.

d.Transactions are not related to commercial fraud, money laundering; terrorist financing, financing for proliferation of weapons of
mass destruction: countries, organizations and individuals on the list of international embargoes or terrorists, terrorist financing.
financing for proliferation of weapons of mass destruction.

e.Provide VCB with sufficient and correct information in the AFR and documents related to this transaction. Take all risks and
expenses arising from incorrect or inconsistent information provided.

f. Provide information and/or documents related to this transaction as the request of the foreign bank even after the transaction has
been made. ]

g.In case of the purpose of transaction concerning goods trading via overseas Commodity Exchanges, Customer must comply with
regulations for goods purchase and sale through a overseas goods exchange via Vietnam-based goods exchanges connected with
such overseas goods exchanges.

h.In case of the purpose of transaction concerning temporary import, re-export, the Customer pledges that the sources of money
received from the re-export contract must be credited at the customer’s account opened at VCB and will provide VCB about relevant

re-export date but shall not later than 06 months from day that temporary import will be paid.
- In case of the purpose of transaction concerning border-gate transfer of goods, Customer commit to receive payment acerording to

the contract for selling border-gate transfer of goods to the customer’s account at VCB and will provide VCB about relevant
documents regarding this transaction.
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provide donations or aid according to commitments or agreements
between the State, the Government or local administrations at all levels and foreign partners: such donations and aid must come
from budget funds or funds of donors or aid providers.

k.In case of Purchase of foreign currencies and transfer abroad to provide donations or aid for remedying consequences of disasters.
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epidemics or wars, such donations and aid come from voluntarily contributed amounts of domestic organizations and individuals
and/or funds of donors or aid providers: Customer commit that the institution opens only one VNB account at one licensed bank for
receiving voluntary monetary contributions.

-In case of Purchase of foreign currencies and transfer abroad to finance programs, funds and projects established by domestic
organizations and/or overseas organizations for the purpose of supporting and promoting development in the fields of culture,

-

payment solely is made at VCB to tranfer money for the finance programs, funds and projects stated in this AFR

m. In case of Purchase of foreign currencies and transfer abroad to make payouts for non-residents being overseas organizations or
individuals that participate in programs and contests organized in Vietnam under relevant regulations: The source for making payouts
comes from non-residents that are overseas organizations or individuals or institutional residents.

n.In case of Purchase of forei gn currencies and transfer abroad to Distribute monetary donations to overseas members participating in
the implementation of scientific research projects in Vietnam'6i abroad; Reimburse of monetary donations for the implementation
of projects in Vietnam in accordance with commitments and agreements with foreign partners: The funding source is donations
received from non-residents that are overseas organizations or individuals.

0.Pay VCB all service fees imposed by VCB and other fees charged by foreign banks (if any).

p-Take all possible risks if the requested information in the AFR or related documents violates policy of any nations, and/or any
organizations and/or related foreign bank.

q-Furnish VCB with written request and relevant documents to the transaction in case the customer wants to amend or cancel the
transaction.
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. Ll | [ - B&M FOODS S.L.
B & M F (J [ ]ﬁ IJ E) CL. Santa Marta, 37 Bajos 42
s i 08340 VILASSAR DE MAR (SPAIN)

Tel.: +34938825960
CIF/NIF: B66643818

SALES CONTRACT
Contract No. : 8699 CUSTOMER

Ref.Client : Ngoc Thom Trading and Service Co. Ltd

Order date : 26/05/2026
Shipment : June

12/14/18 Street 49, Quarter 69, Hiep Binh Ward,
Terms of delivery (incoterms 2020):

CIF Cat Lai
Ho Chi Minh City, Vietnam
CIF/NIF: 0309391503
| item no. Description ltem | Quantity Price T;.;Amounq
1054 Frozen Pork front hocks 25.000,000 KG 1,540 USD 38.500,00
In Cartons
Grade A

New production (no later than 3 months from shipment)
Size: 1.30-1.60 kg

Origin, shipment : Spain

Brand: Avinyo

Plantn: ES10.01204/B

10% more or less quantity and amcunt are permitted

Destination: Vietham
Shipment: June

20% Prepayment: USD 7.700,00

All products packaging, labels, documents, quality and testing of products
accor - destination import regulations.

‘ E\, THUONG MAI VA |
DICH VU

( MOT THANH VIE N‘"‘)

Nyaydon Bio Ghaok
o 7

Ngoc Thom Trading and Senvice Co. Ltd ; % - aol
we thank you for the order 18

Terms of Payment : 20% prepayment, Balance 10-12 days prior to ETA

DELAYS MUST IMMEDIATELY BE REPORTED TO US

Acceptance of this offer by making a prepay mant to Seller, shall be deemed as an acceptance of the Standard Terms and Conditions of Sale of BM Foods.
Fiitp://oonesandmeats. eu/terms-and-conditions/




B&MFOODS

PROFORMA INVOICE

B&M FOODS S.L.

CL. Santa Marta, 37 Bajos 42
08340 VILASSAR DE MAR (SPAIN)
Tel.: +34938825960

CIF/NIF: B66643818

CUSTOMER

Ref. Client

Container N° Seal N°;
Net Weight: Gr.Weigh
N° of Cartons / N° of Palets

ETD: ETA :

INCOTERMS: CIF Cat Lai

Invoice Date
26/05/2026

8699

Clie 1t

171

Pag.

Ngoc Thom Trading and Service Co. Ltd

12/14/18 Street 49, Quarter 69, Hiep Binh Ward,

Ho Chi Minh City, Vietnam

CIF/NIF: 0309391503

| em no.  Description Item

Quantity " Price T.Amount

1054 Pork front hocks

In Cartons
Grade A

Frozen

New production (no later than 3 months from shipment
Size: 1.30-1.60 kg

Origin, shipment : Spain

Brand: Avinyo

Plantn: ES10.01204/B

10% more or less quantity and amount are permitted

Destination: Vietnam
Shipment: June

20% Prepayment: USD 7.700,00

Al products, packaging, labels, documents, guality and
testing of products according to final destination im port

B&MFOO

C/ Sla. M

08340 Vilass:

NIE-

Payment Conditions

25,000.00KG 1.540 USD 38,500.00 USD

)

] Total Proforma Invoice USD - ——
38,500.00

afla, |

i

H%s

20% prepayment, Balajnce 10-12 days prior to ETA
Bank : la Caixa

cc :ES31-2100 - 8606 - 10 - 7200208551
Swiift Code : CAIXESBBXXX

Address : C/Creu 31, Pl.1, 17002 Girona




